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Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Isabel Gonzdlez Castro

TuZenici: Mutua Umivale, Prosegur Espafia SL, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

Izreka

1. Clanak 7. Direktive 92/85/EEZ od 19. listopada 1992. o uvodenju mjera za poticanje poboljSanja sigurnosti i zdravlja na radu
trudnih radnica te radnica koje su nedavno rodile ili doje treba tumaciti na nacin da se primjenjuje na situaciju poput one u glavnom
postupku, u kojoj predmetna radnica obavlja rad u smjenama u okviru kojeg samo dio svojih duznosti izvrSava u noénoj smjeni.

2. Clanak 19. stavak 1. Direktive 2006/54/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 5. srpnja 2006. o provedbi nacela jednakih
moguénosti i jednakog postupanja prema muskarcima i Zenama u pitanjima zaposljavanja i rada (preinaka) treba tumaciti na nacin
da se primjenjuje na situaciju poput one u glavnom postupku, u kojoj radnica kojoj je odbijeno izdavanje lijecnickog certifikata kojim
se potvrduje postojanje opasnosti za dojenje povezene s njezinim radnim mjestom i, posljedicno, novéana naknada zbog opasnosti
tijekom dojenja pred nacionalnim sudom ili drugim nadleznim tijelom predmetne drzave clanice osporava procjenu opasnosti
povezanih sa svojim radnim mjestom, ako ta radnica iznese Cinjenice koje upucuju na to da ta procjena nije ukljucivala pojedinacno
ispitivanje koje uzima u obzir njezinu individualnu situaciju i na temelju kojih se stoga moZe pretpostaviti postojanje izravne
diskriminacije na temelju spola u smislu Direktive 2006/54, sto je na sudu koji je uputio zahtjev da provjeri. Na tuZeniku je stoga da
podnese dokaz da je navedena procjena stvarno ukljucivala takvo konkretno ispitivanje i da slijedom toga nije bilo povrede nacela
nediskriminacije.

() SLC121,18.4.2017.

Presuda Suda (drugo vijece) od 20. rujna 2018. (zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio Fdvirosi
[télGtabla - Madarska) — OTP Bank Nyrt., OTP Faktoring Koveteléskezel6 Zrt protiv Teréz Ilyés, Emil
Kiss

(Predmet C-51/17) (

(Zahtjev za prethodnu odluku — Zastita potroSaia — Nepostene odredbe — Direktiva 93/13/EEZ —
Podrucje primjene — Clanak 1. stavak 2. — Obvezne zakonske ili regulatome odredbe — Clanak 3.
stavak 1. — Pojam ,,ugovorna odredba o kojoj se nisu vodili pojedinacni pregovori” — Odredba uvrstena u
ugovor nakon njegova sklapanja uslijed intervencije nacionalnog zakonodavca — Clanak 4. stavak 2. —
Jasno i razumljivo sastavljena odredba — Clanak 6. stavak 1. — Ispitivanje nepostenosti odredbe po
sluzbenoj duZnosti nacionalnog suda — Ugovor o kreditu u stranoj valuti sklopljen izmedu pruZatelja
usluge ili prodavatelja robe i potrosaca)

(2018/C 408/12)
Jezik postupka: madarski

Sud koji je uputio zahtjev

Féviarosi [tél6tébla

Stranke glavnog postupka

Tuzitelji: OTP Bank Nyrt., OTP Faktoring KoveteléskezelS Zrt

Tuzenik: Teréz Ilyés, Emil Kiss
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Izreka

1. Pojam ,odredba o kojoj se nisu vodili pojedinacni pregovori” iz clanka 3. stavka 1. Direktive Vijeca 93/13/EEZ o nepostenim
uvjetima u potroSackim ugovorima treba tumaciti u smislu da se odnosi medu ostalim na ugovornu odredbu izmijenjenu prisilnom
zakonskom odredbom nacionalnog prava, donesenom nakon sklapanja ugovora s potrosacem, Ciji je cilj nadomjestiti nistetnu odredbu
sadrZanu u navedenom ugovoru.

2. Clanak 1. stavak 2. Direktive 93/13 treba tumaciti na nacin da podrudje primjene te direktive ne obuhvaca odredbe koje su odraz
prisilnih odredbi nacionalnog prava, uvrstenih nakon sklapanja ugovora o kreditu s potrosacem te Ciji je cilj nadomjestanje nistetne
odredbe tog ugovora obvezom primjene tecaja Madarske narodne banke. Medutim, odredba koja se odnosi na rizik promjene tecaja
poput one u glavnom postupku ne podlijeze pravilu iz tog clanka o izuzetu primjene.

3. Clanak 4. stavak 2. Direktive 93/13 treba tumaciti na nacin da zahtjev prema kojem ugovorna odredba mora biti jasno i razumljivo
sastavljena obvezuje financijske institucije da korisnicima kredita pruze dovoljno informacija kako bi potonji mogli donositi razborite
i informirane odluke. U tom pogledu taj zahtjev znaci da ugovornu odredbu o riziku promjene tecaja potrosac moZe razumjeti na
formalnoj i gramatickoj razini, ali takoder u pogledu njezina konkretnog dosega, u smislu da prosjecan potrosac, koji je uredno
obavijesten i postupa s duznom paznjom i razboritoséu, moZe ne samo znati za mogucnost deprecijacije nacionalne valute u odnosu
na stranu valutu u kojoj je zajam denominiran ve¢ da moZe i procijeniti potencijalno znatne gospodarske posljedice koje bi takva
odredba mogla imati za njegove financijske obveze.

4. Clanak 4. Direktive 93/13 treba tumaciti na nacin da zahtijeva da se jasnoca i razumljivost ugovornih odredbi ocjenjuju pozivanjem
na sve okolnosti koje su postojale u trenutku sklapanja ugovora i na sve ostale odredbe tog ugovora, neovisno o tome sto je nacionalni
zakonodavac kasnije neke od njih proglasio ili smatrao nepostenima te ih zbog toga ukinuo.

5. Clanak 6. stavak 1. i clanak 7. stavak 1. Direktive 93/13 treba tumaciti na nacin da je na nacionalnom sudu da po sluzbenoj
duznosti, umjesto potrosaca kao tuZitelja, istakne eventualno neposteni karakter ugovorne odredbe, kada raspolaze potrebnim
pravaim i injenicnim elementima u tu svrhu.

(") SLC 144, 8.5.2017.

Presuda Suda (drugo vijee) od 13. rujna 2018. (zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio Consiglio
di Stato — Italija) — Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato protiv Wind Tre SpA, prije
Wind Telecomunicazioni SpA (C-54/17), Vodafone Italia SpA, prije Vodafone Omnitel NV (C-55/17)

(Predmet C-54/17 i C-55/17) ()

(Zahtjev za prethodnu odluku — Zastita potrosaa — Direktiva 2005/29/EZ — Nepostena poslovna
praksa — Clanak 3. stavak 4. — Podrucje primjene — Clanci 5., 8. i 9. — Agresivna poslovna praksa —
Prilog I. tocka 29. — Poslovna praksa koja se u svim okolnostima smatra agresivnom — Prodaja
nenarucene robe ili nenarucenih usluga — Direktiva 2002/21/EZ — Direktiva 2002/22/EZ —
Telekomunikacijske usluge — Prodaja SIM kartica (Subscriber Identity Module, modul za identifikaciju
pretplatnika) koje sadrZavaju odredene prethodno ugradene i ukljuene usluge — Nepostojanje prethodnog
informiranja potrosaca)

(2018/C 408/13)
Jezik postupka: talijanski

Sud koji je uputio zahtjev

Consiglio di Stato

Stranke glavnog postupka

TuZitelj: Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato
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